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ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με τον ρόλο της ΕΕ στην προώθηση μιας ευρύτερης διατλαντικής εταιρικής 
σχέσης
2012/2287(INI)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με τις διατλαντικές σχέσεις, 
ιδίως το ψήφισμά του της 1ης Ιουνίου 2006 σχετικά με τη βελτίωση των σχέσεων ΕΕ-
ΗΠΑ στο πλαίσιο Συμφωνίας Διατλαντικής Εταιρικής Σχέσης1, το ψήφισμά του της 26ης 
Μαρτίου 2009 σχετικά με την κατάσταση των διατλαντικών σχέσεων μετά τις εκλογές 
στις ΗΠΑ2 και το ψήφισμά του της 17ης Νοεμβρίου 2011 σχετικά με τη Διάσκεψη 
Κορυφής ΕΕ-ΗΠΑ3,

– έχοντας υπόψη την έκβαση της Διάσκεψης Κορυφής ΕΕ-ΗΠΑ που πραγματοποιήθηκε 
στην Ουάσιγκτον στις 28 Νοεμβρίου 2011,

– έχοντας υπόψη τις κοινές δηλώσεις του 71ου Διατλαντικού Διαλόγου των Νομοθετών 
(ΔΔΝ) που πραγματοποιήθηκε στο Jacksonville τον Δεκέμβριο του 2011, του 72ου ΔΔΝ 
που πραγματοποιήθηκε στην Κοπεγχάγη και το Στρασβούργο τον Ιούνιο του 2012, και 
του 73ου ΔΔΝ που πραγματοποιήθηκε στην Ουάσινγκτον τον Νοέμβριο του 2012,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 23ης Οκτωβρίου 2012 σχετικά με τις εμπορικές και 
οικονομικές σχέσεις με τις ΗΠΑ4, στο οποίο εκφράζεται υποστήριξη για την έναρξη των 
διαπραγματεύσεων με σκοπό την επίτευξη συνολικής οικονομικής συμφωνίας,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις των Barack Obama, προέδρου των ΗΠΑ, Herman Van 
Rompuy, προέδρου του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και José Manuel Barroso, προέδρου της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής, στις 13 Φεβρουαρίου 2013, με τις οποίες αναγγέλλουν ότι οι 
Ηνωμένες Πολιτείες και η Ευρωπαϊκή Ένωση θα δρομολογήσουν τις απαιτούμενες 
εσωτερικές διαδικασίες για την έναρξη των διαπραγματεύσεων για μια Διατλαντική 
Εταιρική Σχέση Εμπορίου και Επενδύσεων,

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις της Διάσκεψης Κορυφής του Βορειοατλαντικού Συμβουλίου, 
η οποία πραγματοποιήθηκε στις 20 Μαΐου 2012 στο Σικάγο,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 12ης Σεπτεμβρίου 2012 σχετικά με την Ετήσια 
Έκθεση του Συμβουλίου προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για την Κοινή Εξωτερική 
Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας5, το ψήφισμά του της 22ας Νοεμβρίου 2012 σχετικά 
με την εφαρμογή της κοινής πολιτικής ασφάλειας και άμυνας6 καθώς και το ψήφισμά του 

                                               
1 EE C 298 E της 8.12.2006, σ. 226.
2 EE C 117 E της 6.5.2010, σ. 198.
3 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P7_TA(2011)0510.
4 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P7_TA(2012)0388.
5 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P7_TA(2012)0334.
6 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P7_TA(2012)0455.
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της 22ας Νοεμβρίου 2012 σχετικά με την ασφάλεια και την άμυνα στον κυβερνοχώρο1,

– έχοντας υπόψη την κοινή δήλωση της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των Ηνωμένων Πολιτειών 
της Αμερικής σχετικά με την περιοχή Ασίας-Ειρηνικού στις 12 Ιουλίου 2012,

– έχοντας υπόψη το έγγραφο που εξέδωσε το Υπουργείο Άμυνας των ΗΠΑ τον Ιανουάριο 
του 2012 με τίτλο «Sustaining US Global Leadership: Priorities for 21st century Defense» 
(«Διατήρηση του παγκόσμιου ηγετικού ρόλου των ΗΠΑ: Προτεραιότητες για τον 21ο 
αιώνα στον τομέα της άμυνας»), στο οποίο περιγράφονται οι αλλαγές που 
πραγματοποιήθηκαν στη στρατιωτική στρατηγική των ΗΠΑ,

– έχοντας υπόψη τη δεύτερη εναρκτήρια ομιλία του αμερικανού προέδρου Barak Obama 
στις 21 Ιανουαρίου 2013, την ετήσια προεδρική ομιλία για την κατάσταση του έθνους 
στις 12 Φεβρουαρίου 2013 και τις παρατηρήσεις του αντιπροέδρου των ΗΠΑ, Joseph 
Biden, στο πλαίσιο της Διάσκεψης Ασφαλείας του Μονάχου στις 2 Φεβρουαρίου 2013,

– έχοντας υπόψη τις στρατηγικές εταιρικές σχέσεις της ΕΕ με τη Βραζιλία (2007) και το 
Μεξικό (2008), τις συμφωνίες σύνδεσης της ΕΕ με το Μεξικό, τη Χιλή και την Κεντρική 
Αμερική, τις εμπορικές συμφωνίες με την Κολομβία και το Περού, τις εν εξελίξει 
διαπραγματεύσεις με τον Καναδά για μια συμφωνία στρατηγικής εταιρικής σχέσης και 
μια συνολική οικονομική και εμπορική συμφωνία και τις τρέχουσες διαπραγματεύσεις με 
τη MERCOSUR,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 12ης Ιουνίου 2012 σχετικά με τη χάραξη μιας νέας 
πολιτικής αναπτυξιακής συνεργασίας με τη Λατινική Αμερική2, στο οποίο 
υπογραμμίζεται η στήριξη της ΕΕ προς τη διαδικασία περιφερειακής ενοποίησης της 
Λατινικής Αμερικής, με τη συμμετοχή της Κοινότητας των κρατών της Λατινικής 
Αμερικής και της Καραϊβικής (CELAC), της Ένωσης Εθνών της Νοτίου Αμερικής 
(UNASUR), της Κοινής Αγοράς του Νότου (MERCOSUR), της Κοινότητας των Άνδεων, 
του Συστήματος ολοκλήρωσης της Κεντρικής Αμερικής (CAIS), της Κοινότητας της 
Καραϊβικής (CARICOM) και της Συμμαχίας του Ειρηνικού,

– έχοντας υπόψη τις τακτικές διασκέψεις κορυφής της ΕΕ και των ΗΠΑ με χώρες της 
Λατινικής Αμερικής, την εξαμηνιαία Σύνοδο Κορυφής ΕΕ-CELAC και τη Σύνοδο 
Κορυφής της Αμερικανικής Ηπείρου, αμφότερες προγραμματισμένες για το 2015,

– έχοντας υπόψη τη σχέση της ΕΕ με τις αφρικανικές περιφερειακές και υποπεριφερειακές 
οργανώσεις της Ατλαντικής Αψίδας, ιδίως την Αφρικανική Ένωση (ΑΕ), την Οικονομική 
Κοινότητα των Δυτικοαφρικανικών Κρατών (ECOWAS), την Οικονομική Κοινότητα 
Κρατών της Κεντρικής Αφρικής (ECCAS) και την Κοινότητα Ανάπτυξης της 
Μεσημβρινής Αφρικής (SADC),

– έχοντας υπόψη τις δηλώσεις των ηγετών της G20, το έγγραφο αποτελεσμάτων της ομάδας 
δράσης του συστήματος των Ηνωμένων Εθνών για το αναπτυξιακό πρόγραμμα του ΟΗΕ 
μετά το 2015 με τίτλο «Realizing the Future We Want for All» («Χτίζοντας το μέλλον 
που θέλουμε για όλους») και το έγγραφο αποτελεσμάτων της Διάσκεψης του ΟΗΕ για 

                                               
1 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P7_TA(2012)0457.
2 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P7_TA(2012)0235.
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την Αειφόρο Ανάπτυξη με τίτλο «Το μέλλον που θέλουμε»,

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσματά του σχετικά, μεταξύ άλλων, με την Αραβική Άνοιξη, το 
Μάλι, τη Μέση Ανατολή, τη Συρία, το Ιράν, το Αφγανιστάν, την Ανατολική Εταιρική 
Σχέση, τη Ρωσία και την Κίνα,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 48 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Εξωτερικών Υποθέσεων και τη γνωμοδότηση 
της Επιτροπής Ανάπτυξης (A7-0000/2013),

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σε ολόκληρη τη λεκάνη του Ατλαντικού, η πιο σημαντική 
πολιτική και οικονομική σχέση είναι εκείνη που συνδέει την ΕΕ με τις ΗΠΑ· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η νέα θητεία του προέδρου Obama θα συμβάλλει στην ενίσχυση 
της εν λόγω σχέσης μέσω ενός νέου φιλόδοξου προγράμματος·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι η διατλαντική εταιρική σχέση βασίζεται σε ισχυρούς πολιτικούς 
δεσμούς και κοινές αξίες, συμφέροντα και στόχους·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σε έναν παγκοσμιοποιημένο, σύνθετο και ολοένα πιο πολυπολικό 
κόσμο, η ΕΕ και οι ΗΠΑ θα πρέπει, παρά τη δημοσιονομική εξυγίανση, να 
διαδραματίσουν κεντρικό ρόλο στην παγκόσμια πολιτική και οικονομική σκηνή καθώς 
και στη διαμόρφωση του διεθνούς περιβάλλοντος και να αντιμετωπίσουν από κοινού τις 
περιφερειακές συγκρούσεις και τις παγκόσμιες προκλήσεις σε πολυμερή βάση·  
λαμβάνοντας υπόψη ότι, προς τον σκοπό αυτό, θα πρέπει επίσης να εξασφαλίσουν τη 
συμμετοχή νέων δυνάμεων καίριας σημασίας, περιλαμβανομένων των δύο στρατηγικών 
εταίρων της ΕΕ στη Λατινική Αμερική, της Βραζιλίας και του Μεξικού·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, παράλληλα με τις αλλαγές στο παγκόσμιο τοπίο που 
πυροδοτήθηκαν από την ανάπτυξη της Ανατολής, ομάδες προβληματισμού, διεθνείς 
οργανισμοί και ορισμένες κυβερνήσεις τόνισαν προσφάτως την αυξανόμενη σημασία της 
λεκάνης του Ατλαντικού στο σύνολό της, περιλαμβανομένης της νότιας διάστασής της, 
και την ανάγκη συνεργασίας μεταξύ των χωρών που την αποτελούν, ώστε να έχουν όλες 
τη δυνατότητα να αντιμετωπίσουν τα κοινά προβλήματα της ευρύτερης περιοχής·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Λατινική Αμερική είναι μια περιοχή με πολλές κοινές αξίες, 
συμφέροντα, ιστορικά χαρακτηριστικά και ολοένα και πιο ισχυρούς οικονομικούς 
δεσμούς με την ΕΕ και τις ΗΠΑ· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι χώρες της Λατινικής 
Αμερικής έχουν συγκροτήσει μεγάλο αριθμό περιφερειακών και υποπεριφερειακών 
οργανώσεων· λαμβάνοντας υπόψη ότι κρίνεται σκόπιμο να διερευνηθούν οι τομείς στους 
οποίους θα μπορούσε να αναπτυχθεί κάποια μορφή τριμερούς συνεργασίας· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι η εν λόγω συνεργασία θα μπορούσε να διευρυνθεί ώστε να συμπεριληφθούν οι 
αφρικανικές χώρες της λεκάνης του Ατλαντικού· 

ΣΤ.λαμβάνοντας υπόψη ότι και άλλοι σημαντικοί παράγοντες, όπως η Κίνα, ενισχύουν την 
παρουσία τους στην περιοχή του Ατλαντικού·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, εκτός από την ευρύτερη προοπτική της περιοχής του 
Ατλαντικού, υπάρχουν και άλλα τρέχοντα ζητήματα και συγκρούσεις που απαιτούν τη 
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συντονισμένη δράση της ΕΕ και των ΗΠΑ·

Διμερείς σχέσεις

1. συγχαίρει τον Barack Obama για την επανεκλογή του ως προέδρου των Ηνωμένων 
Πολιτειών της Αμερικής· προσκαλεί τον πρόεδρο Obama να μιλήσει στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο, στη σύνοδο της ολομέλειας στο Στρασβούργο, στο πλαίσιο της επόμενης 
επίσκεψής του στην Ευρώπη·

2. ζητεί να διεξαχθεί, το συντομότερο δυνατό, διάσκεψη κορυφής ΕΕ-ΗΠΑ με σκοπό τη 
διαμόρφωση κοινής ατζέντας που θα περιλαμβάνει βραχυπρόθεσμους και 
μακροπρόθεσμους στόχους τόσο για διμερή θέματα όσο και για παγκόσμια και 
περιφερειακά ζητήματα·

3. επικροτεί το γεγονός ότι η εν λόγω ατζέντα θα περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, την έναρξη 
των διαπραγματεύσεων για την ανάπτυξης μιας εταιρικής σχέσης διατλαντικού εμπορίου 
και επενδύσεων (TTIP)· τονίζει ότι η εν λόγω συμφωνία θα αναζωογονήσει τις σχέσεις 
μεταξύ ΕΕ και ΗΠΑ και ότι ο αντίκτυπός της σε παγκόσμια κλίμακα θα υπερβεί τη 
διμερή της διάσταση·

4. καλεί την Ύπατη Εκπρόσωπο της ΕΕ για Θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής 
Ασφάλειας/Αντιπρόεδρο της Επιτροπής (ΥΕ/ΑΠ), το Συμβούλιο, την Επιτροπή και τα 
κράτη μέλη της ΕΕ να ενισχύσουν τον συντονισμό της πολιτικής της ΕΕ ενώπιον της 
κυβέρνησης των ΗΠΑ κατά τρόπο που θα παράσχει στην ΕΕ τη δυνατότητα να 
αντιμετωπίζεται ως παγκόσμιος παράγοντας που χαρακτηρίζεται από συνέπεια και 
αποτελεσματικότητα· επισημαίνει ότι είναι εξίσου σημαντικό να ενισχυθεί η κοινή 
πολιτική ασφάλειας και άμυνας, δεδομένων των διάφορων κρίσεων που ενδέχεται να 
προκύψουν στις γειτονικές περιοχές της ΕΕ και της τακτικής των ΗΠΑ να «ηγείται εκ 
των μετόπισθεν» («leading from behind»)·

5. υπενθυμίζει την πρότασή της περί σύστασης Διατλαντικού Πολιτικού Συμβουλίου (TPC), 
ως οργάνου συστηματικής διαβούλευσης και συντονισμού σε θέματα εξωτερικής 
πολιτικής και πολιτικής ασφάλειας, υπό την καθοδήγηση της ΥΕ/ΑΠ και του Υπουργού 
Εξωτερικών των ΗΠΑ·

6. εκτιμά τη συνεισφορά του ΔΔΝ στην ενίσχυση των σχέσεων ΕΕ-ΗΠΑ· επικροτεί τη 
δημιουργία ενός γραφείου συνδέσμου του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου στην Ουάσινγκτον 
και καλεί το Κογκρέσο των ΗΠΑ να προβεί σε αντίστοιχες ενέργειες στις Βρυξέλλες·

7. επαναλαμβάνει την αποφασιστικότητά του να συνεχίσει να καταπολεμά την τρομοκρατία 
και το οργανωμένο έγκλημα και, παράλληλα, να σέβεται και να προασπίζεται τα 
ανθρώπινα δικαιώματα και τις θεμελιώδεις ελευθερίες· επικροτεί το γεγονός ότι η 
συμφωνία για τις καταστάσεις με τα ονόματα των επιβατών καθώς και η συμφωνία 
σχετικά με το πρόγραμμα παρακολούθησης της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας 
(συμφωνία SWIFT), οι οποίες έχουν εγκριθεί από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, έχουν ήδη 
τεθεί σε ισχύ· παροτρύνει τους εταίρους να ολοκληρώσουν άμεσα τις διαπραγματεύσεις 
τους όσον αφορά τη συμφωνία για την προστασία και την ανταλλαγή δεδομένων· 
παροτρύνει την Επιτροπή να επιλύσει το ζήτημα της υποχρέωσης έκδοσης θεώρησης η 
οποία εξακολουθεί να ισχύει για τους πολίτες τεσσάρων κρατών μελών της ΕΕ·
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8. χαιρετίζει τη σύσταση, κατά τη Διάσκεψη Κορυφής του 2010, της ομάδας εργασίας για 
την ασφάλεια στον κυβερνοχώρο και το έγκλημα στον κυβερνοχώρο· θεωρεί ότι η ΕΕ και 
οι ΗΠΑ θα πρέπει να δώσουν ιδιαίτερη προτεραιότητα στη συνεργασία τους στον τομέα 
της καταπολέμησης των επιθέσεων και του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο·

Διατλαντική και παγκόσμια ατζέντα

9. καλεί αμφότερους τους εταίρους να διερευνήσουν τους τομείς και τα πλαίσια στα οποία 
μπορεί να αναπτυχθεί, με ρεαλιστικό τρόπο, μια διευρυμένη διατλαντική συνεργασία, και 
να μελετήσουν από κοινού με άλλες χώρες του Ατλαντικού τη χρησιμότητα της εν λόγω 
διευρυμένης συνεργασίας· υπογραμμίζει ότι τα οικονομικά ζητήματα, η παγκόσμια 
διακυβέρνηση, η αναπτυξιακή συνεργασία, η κλιματική αλλαγή, η ασφάλεια και η 
ενέργεια θα μπορούσαν να συγκαταλέγονται στους εν λόγω τομείς· καλεί τους εταίρους 
να εξετάσουν, για τους σκοπούς των τριμερών αυτών διαλόγων, το ενδεχόμενο 
αξιοποίησης των δομών που έχουν συσταθεί στη Λατινική Αμερική, τις οποίες η ΕΕ 
στηρίζει κατά παράδοση·

10. προτείνει οι εταίροι να προβαίνουν, ανά τακτά χρονικά διαστήματα, σε ανταλλαγές 
απόψεων σχετικά με τις αντίστοιχες διασκέψεις κορυφής που πραγματοποιούν με χώρες 
της Λατινικής Αμερικής σε περιφερειακό πλαίσιο·

11. υπογραμμίζει το γεγονός ότι ήδη υφίστανται ποικίλα πολυμερή πλαίσια για συγκεκριμένα 
ζητήματα που περιλαμβάνουν μια έντονη τριμερή διάσταση, όπως η Πρωτοβουλία 
Περιφερειακής Ασφάλειας για την Κεντρική Αμερική (Central America Regional Security 
Initiative)·

12. καλεί αμφότερους τους εταίρους να εξετάσουν επίσης το ενδεχόμενο μιας διευρυμένης 
συνεργασίας στην οποία θα περιλαμβάνεται η αφρικανική ακτή του Ατλαντικού καθώς 
και να προσδιορίσουν τους σχετικούς τομείς και πλαίσια εφαρμογής της, λαμβάνοντας 
υπόψη τις σχετικές αφρικανικές οργανώσεις·

13. καλεί την ΕΕ και τις ΗΠΑ να συνεργαστούν με συντονισμένο τρόπο με σκοπό να 
διασφαλιστεί μια σταθερή παγκόσμια τάξη ειρήνης και συνεργασίας που θα βασίζεται 
στην αποτελεσματική πολυμέρεια με αναδυόμενες χώρες, συμπεριλαμβανομένων των 
νότιων χωρών του Ατλαντικού· παροτρύνει τους εταίρους να συνεχίσουν τις εργασίες στο 
πλαίσιο του μεταρρυθμιστικού προγράμματος του ΟΗΕ, ενθαρρύνοντας παράλληλα τη 
συμμετοχή των υπόλοιπων χωρών του Ατλαντικού·

14. καλεί τους εταίρους να δώσουν νέα ώθηση στη G20, ενθαρρύνοντας, μεταξύ άλλων, τις 
άλλες δυνάμεις της περιοχής του Ατλαντικού να συμμετάσχουν στην εν λόγω ομάδα·

15. υπογραμμίζει ότι η ενδεχόμενη σύναψη της TTIP θα δημιουργήσει την προοπτική ενός 
ευρύτερου οικονομικού χώρου, με τη συμμετοχή της Βορείου Αμερικής, της ΕΕ και 
πολλών χωρών της Λατινικής Αμερικής με τις οποίες οι εταίροι έχουν συνάψει 
οικονομικές συμφωνίες·

16. τονίζει ότι η δημοκρατία, το κράτος δικαίου και ο σεβασμός των ανθρώπινων 
δικαιωμάτων πρέπει να αποτελούν κύρια χαρακτηριστικά των χωρών της λεκάνης του 
Ατλαντικού·
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17. τονίζει τη σημασία της συντονισμένης δράσης με σκοπό την αντιμετώπιση των διάφορων 
κινδύνων για την παγκόσμια ασφάλεια, όπως είναι η τρομοκρατία, τα χρεοκοπημένα 
κράτη, η εμπορία ανθρώπων, η διακίνηση ναρκωτικών και όπλων, το οργανωμένο 
έγκλημα και η πειρατεία, οι οποίοι συνιστούν τρέχουσες απειλές στη λεκάνη του 
Ατλαντικού· υπογραμμίζει την ανάγκη εμβάθυνσης της ολοκληρωμένης συνεργασίας 
μεταξύ όλων των χωρών της λεκάνης του Ατλαντικού για την καταπολέμηση της 
διακίνησης ναρκωτικών, δραστηριότητα η οποία αυξάνεται όλο και περισσότερο σε 
ολόκληρη τη Δυτική Αφρική και το Σαχέλ· επικροτεί τη στήριξη των εταίρων όσον αφορά 
το περιφερειακό σχέδιο δράσης της ECOWAS για τα ναρκωτικά·

18. εφιστά την προσοχή στον εξαιρετικά σημαντικό ρόλο που πρέπει να διαδραματίσει η 
θαλάσσια ασφάλεια στην περιοχή του Ατλαντικού· επικροτεί τις προσπάθειες των 
εταίρων, σε στενό συντονισμό με την ECOWAS και την ECCAS, για την καταπολέμηση 
της πειρατείας και την προώθηση της θαλάσσιας ασφάλειας στον κόλπο της Γουινέας·

19. τονίζει τη σημασία της διαφοροποίησης των προμηθευτών ενέργειας και των αξόνων 
μεταφορών· επισημαίνει την αυξανόμενη σημασία της λεκάνης του Ατλαντικού στον 
τομέα της παραγωγής ενέργειας, όπου προσφέρονται σημαντικές δυνατότητες 
διαφοροποίησης· προτείνει το Συμβούλιο Ενέργειας ΕΕ-ΗΠΑ να εξετάσει, από κοινού με 
άλλες χώρες της λεκάνης του Ατλαντικού, το ενδεχόμενο συνεργασίας σε θέματα 
ενεργειακής ασφάλειας και βιωσιμότητας·

20. επικροτεί την έμφαση που δόθηκε από τον πρόεδρο Obama στην εναρκτήρια ομιλία του 
στην ανανέωση των ικανοτήτων των ΗΠΑ που αφορούν τη διαχείριση κρίσεων στο 
εξωτερικό και εκτιμά ότι η συνεργασία που έχουν ήδη ξεκινήσει η ΕΕ και οι ΗΠΑ στον 
τομέα της διαχείρισης κρίσεων, και ολοένα και περισσότερο στον τομέα της πρόληψης 
κρίσεων, στην Ανατολική Αφρική, θα μπορούσε να επεκταθεί και στην Ατλαντική Αψίδα·

21. επικροτεί τη δημιουργία ομάδας προβληματισμού από τους εταίρους με σκοπό την 
ανάπτυξη ενός προγράμματος για τους Αναπτυξιακούς Στόχους της Χιλιετίας για την 
περίοδο μετά το 2015· παροτρύνει τους εταίρους να συνεργαστούν σε στενό συντονισμό 
με τις χώρες της Ατλαντικής Αψίδας για τη θέσπιση αυτών των στόχων, δεδομένης της 
ιδιαίτερης σημασίας τους για την εν λόγω ομάδα·

22. επικροτεί την ανανεωμένη δέσμευση του προέδρου Obama για την καταπολέμηση της 
κλιματικής αλλαγής· παροτρύνει τους εταίρους να συμφωνήσουν, όσο το δυνατόν 
νωρίτερα, σε δεσμεύσεις για τη μείωση των εκπομπών· επισημαίνει την ανάγκη 
συμμετοχής των χωρών του Ατλαντικού στην εν λόγω προσπάθεια, ιδίως λόγω των 
επιπτώσεων της κλιματικής αλλαγής στην παραγωγή τροφίμων, τη βιοποικιλότητα και 
την αποψίλωση των δασών στη Λατινική Αμερική και τις αφρικανικές ακτές του 
Ατλαντικού·

23. καλεί την ΕΕ και τις ΗΠΑ να θεσπίσουν κοινή στρατηγική σε διεθνή φόρα, ιδίως στον 
ΟΗΕ, σχετικά με τη μείωση των όπλων μαζικής καταστροφής και των συμβατικών όπλων 
καθώς και να ενθαρρύνουν τη συμμετοχή των χωρών του Ατλαντικού στις προσπάθειες 
αυτές· αναμένει από τις ΗΠΑ και τη Ρωσία να σημειώσουν περαιτέρω πρόοδο στον τομέα 
του πυρηνικού αφοπλισμού·

24. παροτρύνει τις ομάδες προβληματισμού και τους μελετητές να συνεχίσουν να εξετάζουν 
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το ζήτημα της ευρύτερης διατλαντικής συνεργασίας συμβάλλοντας κατ’ αυτό τον τρόπο 
στην προώθηση της ιδέας μιας ευρύτερης ατλαντικής κοινότητας·

Τρέχοντα ζητήματα και συγκρούσεις

25. καλεί τους εταίρους να συνεργαστούν σε στενό συντονισμό ώστε να διευκολύνουν τη 
μετάβαση της Βορείου Αφρικής και της Μέσης Ανατολής στη δημοκρατία βάσει μιας 
ολοκληρωμένης και υπό όρους στρατηγικής· παροτρύνει τους εταίρους να συνεχίσουν να 
ασκούν πιέσεις στη Ρωσία και την Κίνα με σκοπό την άμεση εξεύρεση διπλωματικής 
λύσης στην τραγική κρίση στη Συρία·

26. υπογραμμίζει την ανάγκη συντονισμού μεταξύ ΕΕ, ΗΠΑ, ΑΕ, ECOWAS, ΟΗΕ και 
άλλων παραγόντων για τη στήριξη της εφαρμογής του χάρτη πορείας για τη μετάβαση 
του Μάλι στη δημοκρατία καθώς και την παροχή χρηματοοικονομικής και υλικοτεχνικής 
στήριξης στη διεθνή αποστολή υποστήριξης στο Μάλι υπό αφρικανική ηγεσία·

27. παροτρύνει την κυβέρνηση των ΗΠΑ να θέσει ως προτεραιότητα την ειρηνευτική 
διαδικασία στη Μέση Ανατολή, η οποία βρίσκεται σε στασιμότητα, και να εξασφαλίσει 
τη χωρίς καθυστέρηση επανέναρξη των απευθείας διαπραγματεύσεων· παροτρύνει τους 
δύο εταίρους να συνεχίσουν να εφαρμόζουν μια διττή προσέγγιση με σκοπό την εξεύρεση 
άμεσης διπλωματικής λύσης στο ζήτημα του πυρηνικού προγράμματος του Ιράν·

28. παρακινεί τους εταίρους να αναπτύξουν από κοινού μια σφαιρική προσέγγιση για το 
Αφγανιστάν για την περίοδο μετά το 2014·

29. επισημαίνει τη σημασία της Ανατολικής Εταιρικής Σχέσης για την ΕΕ· τονίζει την ανάγκη 
προσέγγισης των χωρών αυτής της γειτονικής περιφέρειας με την ΕΕ και με τις κοινές 
αξίες των διατλαντικών εταίρων·

30. παροτρύνει αμφότερους τους εταίρους να συντονίσουν τις πολιτικές τους με σκοπό την 
επίτευξη συνεργασίας καίριας σημασίας με τη Ρωσία· καλεί την ΕΕ και τις ΗΠΑ να 
συμβάλλουν στη διαδικασία εκσυγχρονισμού της Ρωσίας·

31. επισημαίνει ότι, λόγω της πολιτικής και οικονομικής ανάπτυξης της περιοχής Ασίας-
Ειρηνικού, η διεθνής προσοχή έχει στραφεί στην Ανατολή· επικροτεί το γεγονός ότι 
προσφάτως επιτεύχθηκε στενότερη διαβούλευση μεταξύ ΕΕ και ΗΠΑ όσον αφορά την 
λόγω περιοχή·

32. καλεί την ΕΕ και τις ΗΠΑ να καταβάλλουν συντονισμένες προσπάθειες ώστε να 
δεσμευθεί η νέα κινεζική ηγεσία ότι θα δραστηριοποιηθεί περισσότερο για την 
αντιμετώπιση των διεθνών ζητημάτων και συγκρούσεων· υπενθυμίζει ότι είναι σημαντικό 
να συνεχιστεί ο ανοικτός διάλογος για τη χρηστή διακυβέρνηση και τον σεβασμό των 
ανθρώπινων δικαιωμάτων·

o

o o

33. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο και την 
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Επιτροπή.


